Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory KA103 — Stadium - 2018

- Erasmus+

Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory na stidium
v ramci krajin programu
¢. 45868-MOB-00078/SMS/BRNO/2019/2020

medzi

1. Trendianska univerzita Alexandra Dubéeka v Trenéine
SK TRENCINO1
Studentska 2, 911 50 Trenéin

d’alej len "institicia", ktor za i¢elom podpisu zmluvy zastupuje doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor na jednej
strane a

2. Pavol BUDINSKY

finanénou podporou zo zdrojov EU - Erasmus+

nulovym grantom

finanénou podporou zo zdrojov EU - Erasmus+ kombinovanou

s obdobim s nulovym grantom

podporu pre Studenta so $pecialnymi potrebami

finanént podporu pre Studenta poberajuceho socidlne Stipendium

Student s:

Finan¢na podpora zahfna:

OO0 00K

Prehlisenie ucastnika mobility o bankovom ucte:
Prehlasujem na svoju &est’, Ze drzitelom bankového ¢tu, na ktory budi prevedené finanéné

prostriedky je: Pavol Budinsky

d’alej len “aCastnik™ na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohéch,
ktoré tvoria neoddelitel'nt sticast’ tejto zmluvy.

KPacova akeia 1 — Vysokoskolské vzdelivanie

Priloha I Zmluva o $tadiu (Learning Agreement for Erasmus+ for studies)

Priloha II Vseobecné podmienky

Priloha IIT Erasmus+ charta Studenta (zverejnena na web stranke univerzity v sekcii
Erasmus+/stadium)

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maji prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Institicia poskytne icastnikovi finanéni podporu na realizaciu mobility na $tadium v rdmci programu
Erasmus+.

Ucastnik sthlasi s podporou stanovenou v ¢lanku 3.1 a zavidzuje sa realizovat mobilitu na §tadium v
stlade s popisom uvedenym v prilohe L.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve, vratane zmien v datumoch zagiatku a ukonéenia mobility, musia byt
vyziadané a odsuhlasené oboma stranami prostrednictvom oficidlneho ozndmenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
2.2

2.3

24

2.5

Této zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
Mobilita musi zacat’ diia 16.09.2019 a skoncit’ diia 14.02.2020. Zacdiatok mobility je defi, kedy musi byt
ucastnik prvykrat pritomny v prijimajicej institucii. Zaciatok mobility je prvy deil jazykového kurzu
mimo prijimajicej organizacie]. Koniec mobility je den, kedy musi byt’ i€astnik poslednykrat pritomny v
prijimajucej organizacii.

Utastnik dostane finanéni podporu zo zdrojov Eurépskej tnie - Erasmus+ na 4 mesiace a 29 dni. Poget
mesiacov a extra dni sa musi rovnat trvaniu obdobia mobility. Celkové trvanie obdobia mobility nesmie
prekrocit’ 12 mesiacov za stupefi vzdeldvania, vratane obdobia s nulovym grantom. Celkové trvanie
obdobia mobility nesmie prekrocit’ 24 mesiacov, vratane obdobia s nulovym grantom.

Ziadost o predizenie obdobia pobytu musi byt predlozena najneskor jeden mesiac pred pdvodne
planovanym koncom mobility.

Zaciatok a koniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo Certifikate
o0 absolvovani staze (alebo vyhlaseni prilozenom k tomuto dokumentu).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3:1

3.2

33

3.4

35

3.6

Vyska finanénej podpory na realizdciu mobility je EUR/30 dni a zodpovedé sume EUR na 4
mesiace a na 29 extra dni.

Vyska finan¢nej podpory na obdobie mobility je uréend nasobkom poctu mesiacov Specifikovanych v
¢lanku 2.3 sadzbou platnou na mesiac pre prislusni prijimajicu krajinu. V pripade netplného mesiaca je
finanéna podpora vypocita vynasobenim poétu dni v neiplnom mesiaci s 1/30 jednotkového prispevku na
mesiac.

Ak je to relevantné, preplatenie néakladov, ktoré vznikli v stvislosti so $pecidlnymi potrebami, musi byt
zalozené na podpornych dokumentoch poskytnutych tc¢astnikom.

Finanéna podpora nesmie byt pouZitd na pokrytie podobnych nakladov uz financovanych zo zdrojov
Eurdpskej unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.4, grant je zluditelny s akymkol'vek inym zdrojom
financovania, vratane prijmov, ktoré dastnik ziska pracou mimo svojho Studia/staZe, pokial’ vykonava
¢innosti uvedené v prilohe I.

Finanéna podporu alebo jej ¢ast’ musi G&astnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy. Ak Gcastnik ukon¢i
pobyt pred terminom dohodnutym v tejto zmluve, je povinny vrétit' vyplateni €iastku grantu, ak sa
nedohodol s vysielajicou institaciou inak. Avsak ak ucastnik nemohol dokon¢it’ svoje mobilitné aktivity,
ako je to popisané v prilohe I zd6vodu vysSej moci, vtakom pripade md nérok na vySku grantu
zodpovedajicu aktudlnemu trvaniu mobility, ako je uvedené v ¢lanku 2.2. ZvySny grant je povinny vratit’
vysielajuce;j institlcii, ak sa s fiou nedohodol inak. Vysielajica organizacia musi takéto pripady ozndmit’ a
narodna agenttra akceptovat’.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Institicia vyplati prva splatku ucastnikovi najneskor (podl'a toho, o je skor):

- do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami

- do za&iatku mobility, alebo na zéklade potvrdenia o prichode,

vo vyske ~ EUR, &o predstavuje 90% zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, Ze ucastnik
neposkytne podporné dokumenty na ¢as podl'a rozvrhu vysielajucej institicie, moze byt’ neskorsia platba
predfinancovania vynimo¢ne akceptovana.

Ak je platba uvedend v ¢lanku 4.1 niz8ia ako 100 % z finan¢nej podpory, podanie on-line spravy, dodanie
Vypisu zndmok z partnerskej univerzity a dodanie Certifikatu o dizke mobility sa povaZuje za Ziadost' o
vyplatenie doplatku vo vyske EUR. Institicia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku
alebo na vyziadanie dlznej ¢iastky od Gcastnika.



Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za Skody

Kazda zmluvnd strana zbavuje ind zmluvni stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za Skody, ktoré utrpi jej
organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy,
pokial’ tieto Skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Nérodna agentiira a Eurépska komisia alebo ich zamestnanci
nenesu v ramci tejto zmluvy za ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dovodov zodpovednost' za Skodu spdsobenu
realizdciou mobility. Nasledne sa néarodna agentira alebo
Eurépska komisia nebudu zaoberat’ Ziadnou poziadavkou o
nahradu alebo preplatenie §kod.

Clanok 2: Ukonéenie zmluvy

Institicia ma pravo predcasne ukoncit alebo vypovedat
zmluvu bez akychkol'vek dalSich pravnych postupov v
pripade, ak prijemca nesplni niektord z povinnosti, ktoré
vyplyvaji z tejto zmluvy. InStiticia upozorni prijemcu na
neplnenie povinnosti doporucenym listom. Ak prijemca
nereaguje na oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dia
dorucenia listu, institdcia zmluvu ukonci, resp. od zmluvy
odstupi.

Ak prijemca ukon¢i zmluvu skér, ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit' Ciastku grantu,
ktori uz obdrzal, pokial sa nedohodol z vysielajucou
institiciou inak.

V pripade ukonéenia zmluvy na zéklade vysSSej moci ("force
majeure"), tzn. v désledku vynimocénej nepredvidanej situacie
alebo udalosti mimo kontroly prijemcu a ktord nie je
dosledkom chyby ¢i zanedbania povinnosti z jeho strany, ma

prijemca pravo na grant vo vyske, ktord zodpoveda
skuto¢nému trvaniu mobility, ako je uvedené v ¢&lanku 2.2
tejto zmluvy. Zvysna Ciastka grantu musi byt vratend, iba ak
nebolo dohodnuté inak s vysielajicou organizaciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych udajov

Vsetky osobné udaje obsiahnut¢é v zmluve musia byt
spracované v sulade so Smemnicou (EC) ¢&. 45/2001
Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s
ohl'adom na spracovanie osobnych udajov institiciami a
organmi Spolocenstiev a o vol'nom pohybe takychto tudajov.
Takéto tdaje modZe narodna agentura a Eurdpska komisia
spracovavat’ vyluéne v suavislosti s realizaciou zmluvy a
naslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat
tieto udaje organom zodpovednym za inSpekciu a audit v
silade s legislativou Spolocenstiev (Dvor auditorov alebo
Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF).

Prijemca moéze na zéklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k
svojim osobnym udajom a opravit informéciu, ktord je
netplna alebo nespravna. Svoje ziadosti a otazky k
spracovavaniu osobnych tdajov musi zaslat’ vysielajicej
organizacii a/alebo prislusnej narodnej agentire. Svoje
namietky voc¢i spracovavaniu osobnych tdajov méze zaslat’
Uradu na ochranu osobnych tidajov Slovenskej republiky,
pokial' ide o spracovavanie a vyuzivanie tychto udajov
vysielajicou organizaciou, narodnou agentirou, alebo
Eurépskemu dozornému turadnikovi pre ochranu udajov
v Bruseli, pokial ide o vyuzivanie tdajov Eurépskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavazuju poskytnut’ detailné informaécie
vyziadané Eurépskou komisiou, narodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi organmi za Ucelom kontroly realizacie
mobility v stilade so zmluvou.



CLANOK 5 — POISTENIE

5.1

52

Na obdobie mobility musi mat’ ucastnik uzavret¢ adekvétne poistenie. Poistenie zavisi od pravnych a
administrativnych ustanoveni vysielajucej a prijimajicej krajiny. Povinnym poistenim je Zakladné
zdravotné poistenie. Osobou zodpovednou za poistenie je §tudent.

K zmluve musi byt’ prilozené potvrdenie o zdravotnom poisteni . Zékladné zdravotné poistenie aj pocas
pobytu v inej krajine EU poskytuje zdravotna poistoviia igastnika prostrednictvom Eur6pskeho preukazu
poistenca. V mnohych pripadoch nie je toto poistenie dostaujiice, hlavne v pripade Specidlnych
lekarskych zakrokov. Preto sa odporuca, aby mal Student uzavreté aj doplnkové poistenie lieGebnych
nakladov v komercnej poistovni.

CLANOK 6 — ON-LINE JAZYKOVA PODPORA

6.1

6.2

6.3

6.4

Utastnik musi absolvovat’ on-line jazykové hodnotenie (OLS) pred mobilitou a na konci mobility.
Absolvovanie OLS hodnotenia pred mobilitou je zdkladnou poziadavkou mobility, okrem vynimoénych
a zdovodnenych pripadov.

Uroveti jazykovych kompetencii v €eskom jazyku, ktora $tudent dosahuje, alebo ziska do zaiatku
mobility je: A1J A2[0 B1J B2 C1X C2J

Akondhle Glastnik ziska pristup do OLS jazykového kurzu, je povinny ho realizovat ¢o najskor a
vyfazit z neho &o najviac. Utastnik je povinny ihned informovat svoju intitaciu, ak nemdze
absolvovat’ on-line kurz este pred vstupom do kurzu.

Podmienkou platby poslednej splatky podpory je podanie povinného on-line jazykového hodnotenia na
konci mobility.

CLANOK 7 — SPRAVA EU SURVEY

7.1

7.2

Utastnik je povinny vyplnit' a podat spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahraniéi, a to najneskor
do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

Od ucastnika, ktory nevyplni anepoda spravu on-line, méze institicia ziadat' Ciastoné alebo Uplné
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

Ucastnikovi mdze byt zaslany dopliiujici dotaznik za (i¢elom podania tplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1  Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnitrostaitnym pravnym poriadkom.
8.2 O nezhodach medzi institGciou a éastnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy a
ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stlade so zdkonom.
PODPISY
Za Gcastnika Za TnUAD v Trencine
Pavol Budinsky Doc. Ing. fozef Habanik, PhD.
Student rektor



Learning Agreement

- Erasmus+  Student Mobility for Studies

Student s name
Academic Year 2018/2019

P Last name(s) First name(s) Date of birth | Nationality! |  sex [M/F] | study cycte? Field of education 3
Budinsky Pavol B
Erasmus code*
Name Faculty/Department (if applicable) Address Country Contact person name®; email; phone
Alexander
Sending Dubéek Faculty of Special Studenska 2,
Institution University of Technology 91150 Slovakia
Trencin Trencin
Rec'eivi.ng Name Faculty/ Department Address Country Contact person name; email; phone
Institution Univerzita Fakulta vojenskych Kounicova 65, | Czech Republic
obrany technoldgii 662 10 Brno
Before the mobility
Study Programme at the Receiving Institution
Planned period of the mobility: from 17/09/2018 to 08/02/2019
6 : : 8
Table A Compuingt Component title at the Receiving Institution Semester PG kgRF SO EACRS et to equ'lv'alent)
Before the code P X b to be awarded by the Receiving
iy v (as indicated in the course catalogue’) LS y
mobility (if any) Institution upon successful completion
Hydromechanika a Termomechanika winter 3
Technologie a udrzby bojovych specidlnich .
P winter
vozidel 6
Teorie a konstrukce bojovych a specidlnich :
i winter
vozidel 9
Total: 18

Web link to the course catalogue at the Receiving Institution describing the learning outcomes:

https://www.unob.cz/en/study/Pages/StudyatUniversityofDefenceinaframeworkofErasmus.aspx

Va ALl

The level of language competence® inmndicate here the main language of instruction] that the student already has or agrees to acquire by the start of the
study periodis:A10 A20 Bly B20O CIN (20 Native speaker O

Table B
Before the
mobility

Recognition at the Sending Institution

Con:zzzent Compq.)ne.nt titlg at the Sending Institution Semester NuTobgz ?ng:i:;:dl:/st(:er :::::::ent)
(if any) (as indicated in the course catalogue) Institution
Termomechanika winter 2
Organizacia a technolégia servisnej Gdrzby winter 5
Konstrukcia automobilov I winter 5
Tota 12

Provisions applying if the student does not complete successfully some educational components: www.fst.tnuni.sk







